We Srode

Opoezyi ludu Litewskiego.

Para. warsz. r, 1822

Uczony Rheza w Krdlewcu umie-
$cit wiadomos$¢ o poezyi ludu Litew-
skiego w pismie peryiodyczném : (Bei~
trdge zur Kunde Preussens *), ktdrg z O-
puszczeniem tego, co sie polskich czy-
telnik6w nie tycze, ponizéy umieszcza-
my. Nie mozemy téy sposobnosci omi-
nac¢, azebySmy mito$Snikéw poezyi i na-
rodowdy literatury, Swiadomych iezyka
litewskiego, nie upraszali o wzbogace-
nie poezyi nasz¢éy zbiorem i przettéma-
czeniem na iezyk oyczysty pie$ni ludu
Litewskiego. Polski naréd od wiekow
z Litewskim potgczony, iednakowos¢
obyczaiéw i charakteru , aszczegOlniey
tenze sam duch piesni ludoéw Stawian-
skich , co i Litewskich , blizszy nam ku
temu wskazuig obowigzek, nizeli cu-
dzoziemcom. My nie znaiac iezyka,
umieszczamy w ciggu rozprawki piesni
wedfug niemieckiego przektadu, stara-
lisSmy sie wytozyé ie wicrszem miaro-
wym bezrymow, zeby sie wtychwie-
cach ieszcze bardziéy od oryginatu nie
oddali¢. W tygodnikach wilenskich czy-
taliSmy dos¢ znaczng liczbe piesni ludu
Litewskiego przetozonych, ale czemuz
dla dobra literatury nie wyznac¢ , ze te
zdaig sie bydZz nader od wtasciwego du-
cha i prostoty oddalone, s w nich wy-
razy, aszczegoOlni¢y przymiotniki, ktdre
piesniom zupetnie sg obce. Ozdoba ry-
mowa nie nagrodzi nigdy wiernosci i na-
turalnego toku wyrazen. Przektad wiér-

*) Ersttr Band, itekstu He/t 1817.
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szy przez znawce iezyka, czujacego nay-
delikatnieysze wdzieki tego rodzaju poe-
zyi, wicrszem bez rymow lub zupetnie
prozg oddany, bytby zupetnie 6owym
utworem i ozdobg literatury. Wszak ko-

rzystniey i wtasciwic¢y bytoby, uczynié
teu kwiat ziemi oyczystéy znaiomym
uczonéy powszechnosci, nizeli ttonia-

czy¢ urywki zpoezyy francuskich, kto-
re kazdy w oryginale, a nikt prawie
w oyczystym iezyku nie czyta.

Lud Litewski, chociaz miedzy trzy
sgsiednie panstwa rozdzielony, nie za-
wiesit przeciez arfsw oieh na wierzbach,
ale-w prostocie i bez sztuki tworzy so-
bie w wesotych pie$niach idealny Swiat
pieknosci.

Wyzsi nad drobne przesady tych,
ktorzy tylko u Rzymian i Grekow a dzi$
uich nasladowcoéw, pieknosci szukaig,
oceniaymy i matg rosling wediug iey
prawdziwcéy wartosci, bez wzgledu czy
na rucianym brzegu Niemna, czy na
fiotkowém polu Uyssu wykwitta., Pie-
$ni ludu otwiéraig nam procz tego skar-
by do poznawania serca ludzkiego, w
nich bowiem caty Swiat umystowy na-
rodu z wszystkiemi przymioty i wady
iak w zwierciadle sie okazuie ; w nich
sktonnosci, charakter i obyczaie narodu
tatwicy czesto poznamy , nizby nas to-
my o zwyczaiach i obyczaiach narodu
nauczy¢ mogty. Piesn ludu, odkrywa
nam nayskrytsze tajemnice serca narodu.
Tam, gdzie sie dusza petna uciechy al-
bo bolesci niewstrzymanie i bez sztuki
wynurza, tam nie ma nic udanego. Prdécz
korzysci, iakie z nich mitologiia, dzieie
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i iezyk odnosi, maluig nam ieszcze pie-
$ni ludu domowe pozycie narodu, zkgi
Ostopniu iego wyksztatcenia sgdzimy.
Jest miedzy ludem Litewskim mné-
stwo piesni, ktére przy schadzkach, Ucz-
tach, polnc¢y pracy i winnych okolicz-
nosciach by.waig $piewane. W wielu
okazuie si¢ dawna starozytno$¢ mitolo-
icznych wyobrazeh , ktore przez tra-

ycye z ust do ust przechodzity. Inne
opiewaia osobiste stosunki i domowe
obecne okolicznosci. Te pie$ni, wro-

dzony jeniiusz zwykt $spiewac iuktadad
w chwilowém .natchnieniu, ,do czego
znana iuz melodyia, pewne wracajace
wieisze i:rxrymy .na ,poczatku i koncu,
nie mato dopomagaja.

Ltssyng”™ ktdry przypadkiem trzy ta-
kowych piesni .niedoktadnie przettéma
czonych, w.niemieckim iezyku czytat,
tak o t¢ém w iednym liscie wspomina:
»Niedawno znalaztem osobliwos$é, ktora
mie niewymownie ucieszyla. Niektdre
Dainos, czyli pies$ni litewskie, ktore ta-
meczne proste dziewczeta Spiewaig. .Co
za prosty dowcip, iak uymuigca szcz¢-
ro$¢ 1 Ztad sie rnozn.a nauczy¢, ze poeci
pod kazdém niebem sie rodza, i ze zy-
we uczucia nie sg wytgcznie przywile-
jem narodéw cywilizowanych."

Niech i mnie wolno bedzie podaéd
niektére uwagi o wtasciwym charakte-
rze tych pieéni.:

Naturalny dowcip i uymuiaca pro-
stota, sg wtasnosci, ktére w nich Les-
syng, chociaz nieznaigc zapewnie iezy-
ka , uwazat. Do tego dotaczy¢é mozna
pewng delikatno$¢ uczucia, ktéra wy-
maga umystu szlachetnego , a ktdéra sie
surowym obyczaiom pospoélstwa sprze-
ciwia¢ zdaie. Ale stopien naszego to-
warzyskiego poloru, nie moze stuzy¢ za
miare temu, co iest, z natury szlachetnem
lprzyzwoitym. Przytém, z radoscia i
zadziwieniem postrzegamy, ze w tych
piesniach . duch czystéy obyczaynosci i
szlachetnego uczucia dla cnoty iest pa-
nujgcym, wida¢ tu nawet rysy moral-
ncéy delikatnos$ci, ktdreby Goethego i #Vic-
Landa zawstydzi¢ mogty.

.czy historyia piesni ,

Ta uroczystos¢ daie chlubne Swia-
dectwo nietylko o poecie, ale i o0 sposo-
bie myslenia catego narodu. Nie mo-
gto zaiste daru nieba, poezyi, wieksze
spotka¢ nieszczesScie , iak, ze wpadia
W rece rozpusty , ze sie stata Srodkiem
do podsycania zmystowos$ci surowych
umystéw. Ale na chlube ludu, Swiad-
ze od .brudnego
jdpulLeia, az do zarzuconego Grecourt te
naduzycia nie .'byly dzietem wstydliwe-
go ludu, ale ze wziety poczatek od sta.,
nu przez sztuke i nauki wyksztatconego.

Rownie ze wzgledu wyrazeh i je-
zyka widaé w piesniach litewskich pe-
wna przyjemnos$¢ i wdzieki, i zaden wy -
raz nie obraza w nich dobrego smaku.
Wrodzone ludowi czucie.pieknosci, zpo-
krewnione z uczuciem obyczaynosci po-
kazuie sie tu w sposéb wyrazny, niczém
nie przybarwiony. Dla tego’zdanie P.
Ruhigh , iz pies$ni litewskie nieco z gre-
ckiey przyjemnosci odziedziczyty, by-
toby sprawiedliwym, gdyby tu iakie po-
winowactwo z Grekami, bagdz przez
odziedziczenie, badz przezrédi wedrow-
ke przypusci¢ mozna. Gdzie natura by-
ta mistrzynig, tam nie bylo potrzeba
wzorow, ktére mogg nauczaé¢ prawidet
wyrabiania, ale nigdy prawdziwdy pie-
knosci.

Znawce iezyka wuderzg tu naypier-
woy liczne diminutiva izgtoski pomniey-
szaigce, w ktore iezyk litewski, wieccy
niz wszystkie iezyki obfituie. Btadzitby
przeciez, ktoby te tak zwane diminutiva
wtem brat znaczeniu, co winnych iei
zykach, to iest: za same pomnieyszaig-
ce wyrazy, owszem, w litewskim iezy-
ku , wyrazaig one ton lubdy poufatosci
i owego lubego piesciwego ducha, kto-
ry w poezyi iest niepodobnym donasla-
dobania , a o ktéorym Lessyng i Herder
z uniesieniem méwig. Dla znawcow ie-
zyka, ging te wdzieki w ttdmaczeniu.
Szczegdllnie powazny niemiecki iezyk rzad-
ko podobnych pomnieyszaigcych kon-
cowych zgtosek, i to tylko w nizszym
radza iu komiki szczesliwie uzywac¢ mo-
ze. Przeciwnie w iezyku litewskim, tak



sie mafo euroczystemu stylowi sprzeci-

wiaig, ze owszem czesto godnos$¢ iego
stanowig. Jezeli zatém tiédmacz piesni’
Gerharda: Ogtowcpetnurani krwi, to'

poczagtkowe stowo mielg Caweli wyra-
zai i wyraz szlachetna twarzy przez usi.

deliseoddaie, - nie'wyraza on przez po-

muieyszaigce zakonczenia' ele elis cos

mafégo i ptaskiego iak gtéwke; i twa-

rzyczke, . ale -obraz- szlachetnosci, tak, -
iakby chciaf wyrazi¢ szanowna eto--
wa ; i twarz dostoy ia;mTak sfowa w-
piesni m

Méte- mano Garbuzdef
nie nalezy ttdmaczy¢ przez matko! mdy
maty zaszczycie; ale matko czcigodna,

W ewnetrzny sktad <Z)alyoj czyli pie-
$ni litewskicy, iest bardzo prosty -Zwy-
efcaynie daie*sie naprzéd'iaki oliaz lubl
podobienstwo-, do ktérego* poeta; albc
ppwies¢ , albo wyrazenie przyiazni lub
mifésci albo moralng prawde tez wszel-
kiegp przeyscia, przywiezuie/- Obrazu 4
tego nie szuka *daleko, ale hierzelgOlek- -
ko od kwitngcego drzewa, od zrodfa,
od ogrodu iinnych otaczajgcych go przed- -
miotow, iczesto ztrudnoscig posrednial
cze$¢ pordéwnania poznac sie daie. Okap-
ie to pie$n nasteppigca ::

Tam-w ogrodzie kwitnie w Main
Stodko, .wdziecznie sze$¢ do trzech!l
Znam ia dobrze, wiem ii pewno.
Ktéra corka skromna, pilna.
Nimlpoydzie dé tanca 4

Rsbi oua Iniane ptoétno, ,

Gdy wréci od tanca 4

Kragta reka -bieli ptétno.’

Tain w ogrodzie kwitnie w Maiu '
Stodko, wdziecznie sze$¢ do trzech! m
Znam ia dobrze , wiein ia pewno, >,
Ktéry mitodzian skromny,- pijny.

rCm idzie do tanca <

Ostrzy kose, piosnke $piewa, ,

Gdy wréci od tanca

Kosi take, piosnke $piewa.

Tam wogiodzie kwitnie *v Maiu
Stodko, wdziecznie sze$¢ do trzech!
tuam ia dobrze, wiem ia pewno,
Ktéra coérka nie iest pilng, .

Nim poéydzie do tanca =

Dtugo ona trefi wiosy’,
Gdy wréci od tanca
Spi na brzegu liliowym,

Tam w ogrodzie kwitnie w Maiu
Stodko , wdziecznie szes¢ do trzecn 1mm
Znam ia dobrzej wiem ia pewno,
Ktéry miodzian nie-iest pilny

INim poydzie' do' tanca 1

Czysci; gtadzi swa ostroge,

Gd wréci od tanca'l

Stucha ptakéw posrdod gaiu.-

Obrai podobienstwa'w téy pies$ni, nie--
tylko iest'zagadkowy, wspominaigc o
kwiatkul ktory nieliest nazwanym, ale
bez wszelkiego przeysciay potgczony iest
z pochwatg i nagang dla nauki !mt«idzie-
zy. Misiu czyli zagadka czestoliest gto- -
wna rzeczg W piesniach litewskich, kto6-
ragto ' enigmatyczng- poezyig ; Litwini,-
szczego6lni*-y dla éwiczenia dowcipu lu-
big. omz iedna z tych pies$ni zagadko-*
wych:

Gdy mie matka raz taiata,
Rzekta do mnie : idZ do lasu ,
Przynie$ z smutkiem i weselem 4
Kwiat zimowy /i $nieg letni.
Smutna btgdze polpagoérkach, e
Po ieziorach i po lasach,

Mdéy pasterzu powiedz prosze, .
Gdzie obadwa ziota znayde ?

-jesli bedziesz dobra, wierng 1

| dasz w zastaw swdy pierscionek , ¢
Tey zagadki cie naucze

Stuchay , stuchay o dziewczyno 1l

Bede tobie dobra, wierng, -
Dam ci w zastaw ten pierscionek,
Powiedz, powiedz, gdzie ia znayde
Kwiat zimowy i $nieg letni?

[dz do lasu iodtowegol

| gatazke ztain iodtdwg .

Przynie$ mafce, przynie$ Spuato : :
Jodti iest zimowym hwiatem. "

Idz na brzegi bursztynowe,-
r in z niebieskich wod ieziora
Piekna reka zgarniy piane,
Piana wodna iest $nieg letni,
S*

!



Ta piesn dowodzi razem, ze forma dy-
alogiczna, panuie po wieksz¢éy czesci
w piesniach ludu. Rozmowa miedzy
matka i corkg, pasterzem i pasterkg nie-
tylko czyni opowiadanie zywém i przed-
stawiaigcém, ale obudzg delikatne uczu-
cia w stosunkach miedzy osobami, ktore
sobie szacunek i mitos¢ sa winne. Cze-
sto bierze pieSh posta¢ rozmowy itam,
gdzie tylko iedna iest dziataigca osoba,
iak np. w téy pie$ni o sierocie :

Postali mie do Jasa

Ubogie , biedne dziecig

Postali na iagody.

0 lesiem zapomniata,

Niin.iagod uzbierata,

Pobiegtam na pagorek

Do grobu moiey matki,

1 gorzkie tzy wylatam -

Za moia dobrg matka.

a>Ktéz ptacze na mymlwzgorku,

Kto ptacze na mym grobie ?«

pJa ptacze twa sierota,

Ach ! kto mi moin matko

Ogrzeie rece, nogi?

Kro wdzieczne stowko powie 7«

Ach ! corko ! wr6¢ do domu,

Tam tobie "nna matka

Ogrzeie nogi, rece,

Tam bedzie drogi miodzian

Wdzieczni*; ci stéwka prawit.

W wielu tych piesniach sg mitologiczne
wyobrazenia inazwiska dawnych béstw
poganskich, skad mozna wnosi¢, zesie-
gaig dawncy starozytnos$ci, i przez po-
dania przechowane zostatyv np. wnaste-
puiacCy piesni:
‘ Wziagt siezyc corke stonca,

Bég piorunny w druzbdw gronie

Odprowadzat ich przez branie

| uderzyt wdab zielony,

W tenczas moie bialg szale
Oprysneta k>ew debowa.

Przez trzy lata corka storica
Ptaczac zwiedty lis¢ zbierata

| rzekta: »moia matko,

Gdzie wymy¢ moie szate ?«

O cérko ! w owey rzece,

Gdzie dziewie¢ zdroiow ptysie.

O matko J gdzie ig suszy¢ ?
Tam co6rko, tam wogrodiie,

ZaA

Gdzie dziewieé¢ roz zakwitto .

Kiedyz ig matko witozy¢?

O co6rko ! az w dniu owym ,

Gdy dziewie¢ stonic zaswieci. ,

Uderza w zey piesni
giczne wyobrazenie Perkuna boga pio-
rundéw, i corki storica , ale i uzywanie
liczby dziewie¢, ktéra w dawnych cza-
sach liczbg Swietg bydz musiata. — Utrzy-
mata sie ona nietylko w piesSniach, ale
i w wielu dawnych przystowiach , iak
np. w przystowiu gniewu Kaa taw ae-
wyni wilkay —- niech cie dziewie¢ wil-

nieiylko mitolo-

kéw ... moznaby sie pyta¢, czemu nie
dziesie¢? iedha smutna piesh tak sie
Konczy :

Biedna ia, wianka iuz nosi¢ nie bede,
Kto ini pomoze narzekaé¢ za bratem ?
Stonce ig'cieszgc, tak z zalem moéwito:
Ja ci pomoge narzeka¢ za bratem,
Dziewige¢ dni bede we mgle ptakato ,
W dziesigtym nawet nie bede Swiecito.

Podobnie iest w Damie Piesn weselna
ziemi, ktéra ©raz ma allegoryczne, mo-
ralne dazenie »

»Kiedy ziemia pannag ieszcze byta , nie
dzisiay to ani wczora, gdy byto pierwsze lato,
aniebo sie onie starato, stonce i siezyc dali
iey gwiazdy za orszak weselny.

Kto bedzie przewodnikiem Jo tanca, kto
ochocze koto przyozdobi ? tobie storice wieniec
przystoi, ty bedziesz chérowi przewodniczyé,
ty blaskiem twoiey gtowy weselne kota ustroisz.

Kto bedzie piastunein pochodni, aby na-
rzeczona na droge trafita ? ty xiezycu $rebrnu-
Swially umiesz zapali¢ pochodnig, ty nam po-
Swiecisz do gaiu, du zielonych lip Laiiny.

Kto nam bedzie do gry i tafnca przez dzie-
wie¢ dni przy$piewywat? jutrzenko! ty umiesz
Spiewac', ty nam zanucisz pies$ni, ze dzwieki
stron twoich wszystkie lasy odbiia.

Kto nam bedzie prorokiem, Kktory narze-
ezoney przyszto$¢ obiawi ? oto wystepuie duch,
komet* z siwg broda, ty nam przepowiesz, ca
czeka naszg panne mioda.

Dzisiay deszcze, iuiro $niegi, na tgcepaf-
mocwaca ikaranow, stoto iperty wicsiorsa. —



Ale zte przyydzie od dzieci, ktére przez nie-
zgody i gorzitie zale psuig pokoy domowy.

Zasmucg sie gwiazdy, xiezyc w potowie
sie tylko okaze , a matka bedzie rano ptaczac
wtosy czesata, a oyciec z gérnych obtokéw be-
dzie rzucat pioruny.«

Naywieksza cze$¢ piesni litewskich
opiewa mitos$é, przyiazn i domowe sto-
sunki. W piesniach mitosnych panuie
tagodna melancholiia , stodka, bolesna

tesknota, ktdra w piesniach Ossyana i
balladach hiszpanskich tyle porusza.
»Rozkoszna iest bolesé, mowi Ossyan,

gdy w'smutnem sercu pokdy zamieszkat.
Ten duch obiawiasie takze w pie$niach
litewskich. Przemawia w nich tagodny
ton elegiczny, ktéry nie z dzikiego , ale
z czystego , niewinnego serca pochodzi,
i bolesng tesknote za mitym przedmio-
tem wyraza, iak np. nastepuigca Daina:

Miedzy lipy strumien ptynie,
Strumien czysty i wesoty
Nad czystein, wesolem
Nadbrzezu lipowein

Dla czego ptaczesz corko ?

Jak ia nie mam ptaczac woiaé,
Jak nie mowi¢ strumieniowi ?
Ach 1 czemu kochanka
Zobaczy¢ nie moge ,

Ktérego w sercu nosze.

We $nie posrdd cichey nocy
Rozmawiatam z nim pod drzewem,
Stoweczko mu datam,

Na matke przysiegtam, m

Ze nigdy go nie rzuce.

Wolatabym wszystko znosic,
| roztgczy¢ dusze z ciatem,
Niz z tobg kochanku
Roztgczyé sie kiedy,

Lub ciebie iuz nie kochac.

Niektére pie$ni, mnidy idealne oka-
£uig poczesci rzad istan narodu, w Kkto-
rym poema utozone byto, poniewaz wy-
ewnetrzepienie smutnych lub szczes$liwych
stosunkéw, wystawia zywy obraz po-
tozenia $piewaigcego, iak np. w piesni
o0 lepsz¢m matzenstwie:

775

Kto sobie nedze chce kupié,
I chleb ze tzami pozywac,
Niechay idzie zosta¢ zonag
Robotnika od szarworku.

On rano zerwie sie z toza
Do dworu poéydzie biatego,
Muie zostawi w tzach samotng
Przy robocie ucigziiwey.

Gdy potem wroéci z szarwarkn.
Gdy wro6ci z dworu biatego ,

Wraz przyniesie stodkie stowa,
Lecz przyniesie i tzy gorzkie.

Kto nie chce nedzy zakupi¢ ,
Kto nie chce chleba ze tzami,
Niechay idzie zosta¢ zong,
Zona syna gaiowego.

On rano zerwie sie z toza

| péydzie w lasy brzozowe ,
A gdy wréci, miekkim lisciem
Spiaca zone przyodzieje.

Z powrotem z gaiow brzozowych ,
Gdy nucac wréci do dpina

Wraz przyniesie i zwierzyne ,

I mitosne stodhie stowka.

Po zniesieniu ucisku ludu, nie be-
dzie na przyszto$é podobnych piesni, ro-
wnie iak nastepuigcéy, ktéra wprawdzie
iest idealng , ale rownie nie zaswiadcza
szcze$liwego stanu oyczyzny:

Dzisiay tza ostatnia |
Jat: o powedruiem

Do wegierskich kraiow,
Gdzie strumieniem wina.
Gdzie ogrodem lasy.

Co my robi¢ bedziem
Sréd wegierskich kraiéw?
Tam Zz' kamieni drogich
Wybuduiem miasto,
Sionce oknem bedzie.

Kiedyz powro6cimy

Od wegierskich kraiow?
Kiedy pai odkwilnie.
Kamieh sie umai

Morze drzewo zrodzi.

Dorozumié¢é sie mozna, ze w krain
litewskim, tak bogatym w piesni i daie-
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ie. ostatnich czaséw, ktéreSmy* przezyli,
wktdrych lad litewski tyle dowiddt za-
patu , nie zostalty w piesniach przemil-
czane. Z .wielkic¢y.liczby podobnych pie-
$ni tchngcych, rycerstwem ; przytocze
tylko krotkag nastepujacg za,dowdd, ze
daina nietylko opiewa rodzinnnos$¢ i mi-
tos¢:.

Oto strzelcy przeciggneli;

| utani przelecieli,

Pozw6l, pozwdl, matfco inoia >
Niechay ciggne za strzelcami. .

Nie chodz w pole cérko moia, ,
Chleb, zotnierski peten nedzy, ,
Dtzi§ sg tutay, iutro indziey,

Kto,ci corho,wianeli zplecie ; :

Ody wiankiem wiater powieie , ,
Gdy zabtyszczy wranney rosie, ,
Pozwd6l, pozwdl matko moia
Niechay ciagne za strzelcami. .

Powiedzze. mi coérko moia <

Gdzie, noc bedzie, gdzie spoczynek? '
Co tam bedzie twa poduszka, ,

Cp tam,bedzie twag okrywka.

Matko! na zieloney trawie*
Bedg odtad moie nocy, |,

Kosa bedzie mi poduszka , .
A .mgta ciemna mie¢ nakryie. .

Nalezatoby mowi¢ o zewnetrzncy
formie tych piesni, o miarce , o rymie
imelodyi, wedtug.ktorey $picwane by-
waig , lecz to ,autor odtozyt do obszér-
nieysz¢y rozprawy , ktérg przy zbiorze
piesni ludu litewskiego wydac¢ zamysla.

mD thiistosciach zwierzecych' i;0 no-
wych pierwiastkach torganicznych do
ich sktadu ,nalezacych..

Nauka o ttusto$ciach zwierzecych i
oleiach ttustych ibardzo wiele zyskata

tak nazwanych bezpos$rednich pierwiast-
kéw organicznych m i. ze wigksza ich’
czeddrozni sie pomiedzy sobg sama tylko
proporcyg tych pierwiastkow. Piec¢ za$
iest. takowych pierwiastkow dotad na-
lezycie poznanych, ktérym P. Chev-
reuli naaat nazwiska >stearina od stear
i0y-, elaiine od elaion oley , cholesterine 4
od chole z64¢ i stéreas staty;. cetine od

wieloryb, i ol¢y.maslany. Pierw-
szy, z tych pierwiastkéw, to iest: sti-
ar.ine krystalizuie sie w bardzo cienkie *
ISnigce sie igietki, , ktére topig sie w«
temperaturze wyzsz¢éy od 30° R. i roz-
puszczaig sie w. 55£ czeSciach wrzace--
go wyskoku; drugi elaine. z weyrzenia
iest podobny do biatéy oliwy, utrzy-
muie sie w* stanie ptynnym w tempe-
raturze wyzsz¢éy “od 6° Ri i rozpuszcza m
sie w. 32 .czeSciach.,wrzacego wyskoku. m
Oba te pierwiastki:przez dziatanie po--
tazu zamieniaig sie w kwas margaryno-
wy, kwas oleyny i piérwiastek stodki. -
Z* nich isktadaig sie prawie wszystkie «
tlus.tosci zwierzece tak* ptynne, np, ttu--
sto$¢ wielorybia;; miekkie i pachnace, *
iak np,.tlusto$¢ zwierzat drapieznych ;
iakotéz twarde i bezwonne,, iak np.
zwierzat przezuwaiacych.* A ze te dwa
piérwiastki. w réznc¢y do nich proporcyi
wchodzg; z téy przyczyny iedne z nich >
fagtwicy, drugie trudniéy topig sie. Za-
pach i kolor ttustosci pochodza od szcze-
g6lnych pierwiastkéw : albowiem stea- -
ri/ie i elaine sg bezwonne i bezfarbne.

Trzeci pierwiastek , .to iest: hole- -
sterine..-topi sie w temperaturze wyzszéy '
od 109° Rz, krystallizuiesie w biate pro-
mieniste blaszki, iest bez smaku, iroz--
puszcza sie w 5i czesciach wrzgcego >
wyskoku. Nalezy on d6 skitadu kamie--
ni z6tciowych i nietgczy sie z potazem, .
ani i¢z zadnéy od niego odmiany nie do- -
; Znaie. .

Czwarty pierwiastek' cetihe topi sie «

w czasach ostatnich przez prace P. Che-- w temperrurze wyzszéy 0d39° R., iest

vreul. Dawnieysze o nich wyobrazenia
byty niedoktadne: 6n zas. pierwszy do-
Swiadczeniami przekonat, ze wszystkie
*e,istoty, skfadaig sie z pewncy liczby

biaty, kruchv, béz smaku, irozpuszcza sie J
w 40czesciach’wrzgcego wyskoku. Zna--
ioma ttustos$¢ sperma ceti z tego pierwiast- -
ku po wiekszéy czesci iest ztozona. .



Piaty nakohiec, czyli 6léymaaslany,
ezamienia mi¢ iprzez dziatanie potazu na
kwab margarynowy,'kwas oleyny,- pier-

wiastek stodki i na >kwas lotny -czyli
.maslany.
Masto zwyczayne, oswoOboazone

przez stopienie od sera iserwatki, skia-
da sie ze stearyny, elainy, odrobiny pier-
wiastku faibuigcego *inatsy ilosci oleiu
maslanego., Ktdry w zerknieciu sie z al-
kalami w kwas maslany zamienia sie.
.Niedawno, bo przed kilkg laty utrzy-
mywano , ze nietylko masto nie znay-
duie sie w Smietanie takie, iakie z
.niey wyrabiamy; ale nawet, ze iSmie-
tana -nie znayduie sie gotowa w mleku:
iozumiano wiec. powszechnie, <ze Smie-
tana w mlsku, a masto w Smietanie po-
wstaie przez tgczenie sie tych istot z
kwasorodem powietrza, po wiadano, mie-
szanie i bicie Smietany w powietrzu Jo
oddziafu masta dopomaga, a mlé¢ko, aby
siew ni¢m utworzyta Smietana w otwar-
tym i szérokiém naczyniu utrzymywac
nalezy. Ale doswiadczenia poznieysze
.pokazaty, ze masto znayduie sie gotowe
w mléku, bedac w iego serwatce razem
z serem rozdrobione i zawieszone tak,
ze gdy .miyko zostaie w spoczynku, na-
wet w zamknietym naczyniu., pomie-
nione istoty ; stosownie do ciezkosci ga-
tunkowdéy oddzielata sie. Masto takoz
w rownie predkim czasie, utworzy sie,
biiac lub kiécgc Smietane w otwartera
albo téz w zamknietérn naczyniu.
"Wszystkie ttustosci Zwicrzece, tak,
iak ros$linne, skladaig sie ostatecznie z
wegla, wodorodu i kwasorodu. Pier-
wiastki te prawie w iednostaynéy pro-
porcyi wchodzg do thustosci ludzkicdy
iwieprzowc¢y: wbarauicy za$ znayduie
sie cokolwiek wieccy wegla i wodorodu:
we wszystkich ;rzech, dwa ostatnie pier-
wiastki jmaig sie co do obietosci w sto-
sunku 10, 18: ktory sie zbliza do stosun-
ku pierwiastkbw wodorodu nadwegli-
stego. W tymze samym stosunku dwa
te -pierwiastki wchodzg dé Siearyny\
elaina za$§ ma troche wiecéy kwasoro-
md;, amuicy wegla 1lwodorodu. Wszyst-
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kie ttustosci zwierzece, wystawiontfis»
dziatanie potazu iwielu innych zasad
alkalicznych zamieniajg sie: Imo w pier-
wiastek stodki, 2do kwas margarynowy,
eStio kwas oleyny; 'kwasy te taczg sie
z zasadami'przy nich bedgcemi itworza
mydta , ktdre odtad naleza w chemii do
prawdziwych sol, inoszg nazwiska mar-
aranéw i olejanéw. Pierwiastek stod-

i w matéy tworzy sie ilosci, i z zasa-
dami w zwiagzki nie wchodzi.

W-ydobyty z mydta kwas margary-
nowy iest bezfarbny, + ez smaku, wyda-
jacy zapach wosku darzgcego, dzeyszy
od wody d w niéy sie rozpuszcza ; topi
sie w temperaturze wyzszey od 440R.;
ostudzony krystallizuie sie w btyszczgce
igty, iogrzany czerwieni tynk~ure sto-
neczniku; rozpuszcza sie w potowie pra-
wie wrzgcego wyskoku. Kwas ten znay-
duie sie, oprocz tego gotoyry, w ttusto-
.Sci zwierzgt dobrowolnie rozktadaig-
cCy sie.

Kwas oleyny iest ptonny w tempe-
raturze wyzszey od 90R, , a niz¢y 5°
w biate igietki krystallizuife sie; czerwie-
ni tynkture stoneczniku , lzeyszy iest od
wody, rozpuszcza sie z tatwoscig w wy-
skoku, ma zapach ismak nieprzyjemny,
irownie iak i pi¢rwszy znayduie sie go-
towy w tfustosci zwierzecoy dobrowol-
nie rozktadaigcéy sie.

-Kwas maslany posiada wtasnosci od-
mienne cd dwoch poprzedzajacych ; ma-
Slany baryty, stroneyany , wapna i nie-
dokwasO6w imetallicznych odznaczaig sie
wyraznie od margeranéw ' oleiandw
Rzecz osobliwa , ze maslan potazu zge-
szczony, ze zbytkiem kwasu nie czer-
wieni stonecznika, az gdy sie doleie do
niego wody. Wszystkie maslany yyyda-
ig mocny zapach $Swid”™ego masta; Kwas
ten z woda, wylawszy Kwasne znamio-
na, podobny iest zewszys$tki¢m do ole-
iow lotnych.

W kwasie margarynowyfli otrzyma-
nym zttustosci baranidéy, wieprzoway
iludzkicy, stosunek wegla i wodorodu
iest prawie ten sam, co iw wodorodzie
nadweglistym. Ilos¢ kwasorodu w tym-



ze kwasie, otrzymanym z dwoéch osta-
tnich ttustosci, o potowe iest wieksza,
anizeli z ttustosci baranicy, i dla tego
ostatni, zdaniem P. Cheyreul powinien
sie nazywa¢ podkwasem.

Kwas oleyny skitada sie z Ilwktasoro-
du, wodorodu i wegla w takim stosun-
ku, ze mozna sobie wyobrazi¢, iak gdy-
by on byt ztozony z wodorodu nadwe-
glistego i niedokwasu weglowego. Kwas
oleyny z ttustosSci baranic¢y bardzo mato
co mniey niz z innych ttusto$ci posiada
kwasorodu.

Celina wystawiona na dziatanie po-
tazu, daie podobnie do dwdch piérw-
szych pi¢rwiastkOw organicznych, wie-
le kwasu margarynowego, troche kwa-
su oleynego i ciato ttuste, posiadaigce
szczegolne witasnosci, ktéra potowe uzy-
téy cetyny wynosi.

Ze wszystkich thtustych picérwiast-
kéw cholesteryna zawiera w swoim skila-

dzie naywiec¢y wegla, i dla tego
zdaniem P. Cheyreul, wystawiona
na dziatanie alkali, nie zamienia sie

w kwas margarynowy i zadndy innney
zmiany nie ponosi.

Z pordéwnania piérwiastkow nalezg-
cych do skiadu stearyny i elainy, iako
t¢z kwasu margarynowego i oleynego,
na ktére dwie pierwsze istoty zamie-
niajg sie, wnosi¢ wypada: ze skoro po-
taz lub inna iaka zasada alkaliczna dzia-
ta na trzy powyzsze ttustosci ( baraniaj
wieprzowa iludzka), atoz samo zape-
wne i oinnych powiedzi¢¢ mozna, wie-
ksza cze$¢ dwoch icy pi¢rwiastkéw, to
iest wegiel iwodoréod,'w stosunku takim,
wiakimone wchodzg dowodorodu nad-
weglistego, zatrzymuie czes¢ kwasoro-
g, zamieniajgc sie w kwas mangaryuo—.l:

Z Warszawy. — Podiug doniesien i Lubli-
na pracuig tam gorliwie okotp upigeknicnia miasta.
Formuig sie ze wszech stron wiazdy, inianowicie od
rogatek Bychowskirb , ktéry iuz' prawie zupetnie
wiazd iest ukonczony. Zr/.ucenie domu mieszczgacego
dawniey w sobie Komore celng, i bliskie ukonczenie
odnowienia patacu po Szeptyckich na Kommissyie
Wo.ewo6dzka, wroézy Swietne przyozdobienie Kra-
kowskiego przedmiescia.

Przyjemng zapewne bedzie wiadomos$¢é dla mi-
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wy i oleyny; z reszty za$ tych trzech
piérwiastkow tworzy sie istota stodka,
wktéréy kwasoréd w mnieysz¢éy znay-
duie sie ilosci, niz potrzeba do spalenia
wodorodu. BydZ moze, ze picwiasiek
stodki zatrzymuie w sobie cze$é¢ wody,
O ktérg waga tych trzech istot (kwas
mangaryuowy, oleyny i pidrwiastek stod-
ki) powieksza sie. Albowieru w cza**
sie dziatania zasad alkalicznych na ttu-
sto$¢ zamknietg w naczyniu nie wydo-
bywa sie ani wodoro6d, ani téz kwaso-
rod; gdy zas powstaigoe istoty z tey
ttustosci wieoly od niey wazg, musi
wiec woda przy iedné¢y z nich zatrzy-
mywac sie.

Zdaniem P.Cheyreul daleko wygo-
dnicdyiest uwazac istoty organiczne, nie
iako ztozone ztrzech lub czterech pier-
wiastkéw (wodordéd, kwasoréd, weglik
1 saletroréd ), ale zdwoch tylko, z kté-
rych kazdy moze bydZz poiedynczy, po-
dwoyny albo potroyny ; lecz ktére tg-
czg sie z sobg sposobem kwasoéw / zasa-
dami solnemi, lub piérwiastkow kwa-
$nych z zasadami palnemi. Tym spos.o-
kem kwas i podkwas margarynowy be-
dg ciatami ztozonemi z kwasorodu i wo-
dorodu nadweglistego w réznych stosun-
kach; kwas oleyny z wodorodu nad we-
glistego i niedokwasu weglowego. Po-
szedt 6n w téy mierze za przykiadem.
P, Gay-Lussa¢, ktdéry picrwszy poczagt
szczeSliwie wystawiac¢: pare wyskoku
winnego, eter siarczanny, wodochioro-
wy, chlorykowy iako ztozone: dwie
piérwsze istoty z wodorodu nadwegli-
stego iwody, drugg z tegoz gazu i kwa-
su wodochlorowego, atrzecig takoz zte-
go gazu i chloru.

tosuikdw muzyki, a mianowicie oyczystych talentéw,
ze JPan Mirecki, autor muzyki do opery Cyganie,
bawigcy teraz w MedyioUnie, napisat muzyke do ba-
letu Esscx, ktéra tak sio podobata, Zc miody ten
kompozytor wezwany zostat do napisania muzyk do
innych baletéw , a nawet i oper. — Pomnac na tru-
dnos$¢, z iakag WJosi oddalg pochwaty kompozytorom
muzycznym i a mianowicie cudzoziemcom , pochwaty,
iakic spotkaty P. Mireckiego , uwaza¢ winnismy aa
szcze-gulny dowd6d iego niepospolitego talentu.

i>r'uh , J. Filiera.



